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PHONETIC PECULIARITIES OF THE AMERICAN, CANADIAN, AUSTRALIAN,
NEW ZEALAND VARIANTS OF THE ENGLISH LANGUAGE

Bodnar Svetlana Sergeevna, Ph. D. in Pedagogy
Kazan (Volga region) Federal University
ssr80@yandex.ru

The article examines the basic phonetic peculiarities of the American, Canadian, Australian, New Zealand variants of the English
language. The interest for the problems of variability of the English language is motivated by the heterogeneity and complexity
of its structure, specifics of its functioning in the different linguistic situations and territorial areas. The findings allow concluding
on the level of influence of the variants under geographic closeness which is especially relevant nowadays when the English lan-
guage becomes a part of language policy virtually in all the countries.

Key words and phrases: phonetic peculiarities; American variant of the English language; Canadian variant of the English language;
Australian variant of the English language; New Zealand variant of the English language.

VK 80:821.161.1

B cmamve o6cyacoaromes npunyunvl nocmpoenus cnpagoyHoti 6a3bi OAHHLIX UHCTHUMYYUOHATUSUPOBAHHBIX (CMa-
MUCMUYECKU UOUOMAMUYHBIX) HEOOHOCTIOBHBIX eOUHUY, UCNONLIYEMBIX 8 OQUYUATLHOU chepe Kommynukayuu. Pac-
cmampusaomcs eounvle opmuvl NpeOCmagieHuss pa3HblX U008 UHCIUMYYUOHATUSUPOBAHHBIX eOUHUY U CHOCODbI
3anucu ux OUCKYPCUBHBIX U paMmamuyeckux xapakmepucmuk. IIpednazaromesa cnocobwvl 8visAgieHus U nepesood
UHCMUMYYUOHATUSUPOBAHHBIX eOUHUY 8 MEKCMAX 00KYMEHMO08 Ha PA3HbIX A3bIKAX.

Kniouesvie cnosa u ¢pasei: xareropust opUIUAIbHOCTH; 0a3a JaHHBIX; WHCTUTYIHOHAIN3UPOBAHHbBIC €IMHHIIBI;
PYCCKUIt SI3BIK; IEPEBOJ JOKYMEHTOB.

Byropuna Enena IlerpoBHa, k. ¢puiion. H., JOIEHT
Poccuiickuii cocyoapcmeennulil 2ymanumapusiil yHugepcumem
ep_butorina@il-rggu.ru

CUCTEMATH3ALIMA HHCTUTYHHHOHAJIM3NPOBAHHBIX ETAHUIL
B CITPABOYHOM BA3E JAHHBIX

AKTHBHO HCIOJIb3YEMBIEC B TEKCTAaX JOKYMEHTOB Ha Pa3HbBIX S3BIKAX WHCTHTYLIMOHAIM3HPOBAHHBIC (CTATHCTHYECKN
UIMOMAaTHYHbIE) ennHAMIEI [ 1], 00pasyroT onpenenéHHyto cucteMy. Takas cucTeMa BKIIIOYAET SIMHUIBI PAa3HBIX THIIOB!
HaTIpUMEp, COUCTAHUE B 643U CO CIOHMCHOU IKOHOMUYECKOU cumyayuell... TIPeICTaBIseT co0or Kiute, I apanmu-
pyem 8038pam Kpeouma  cymme... — KOJUIUTALUIO, & OAHKOBCKUE PeK8u3umbsl — CTATUCTHYECKYIO KOJIIOKALHIO.

CucteMHOe TpelCTaBIeHHEe MOJOOHBIX €ANHHIl HEOOXO0MMO I PEIIeHHUs LEJIOro psijia 3a/1a4: 9TO, HarpuMmep,
COCTaBJICHHE JOKYMEHTOB, X IEPEBOJ M JHHI'BOJUIAKTHYECKOE OMUCAHNE. Pa3HOYpOBHEBBIE €ANHUIIBI PA3INYHOM
CTETIeHHU CIIOKHOCTH CJIeAyeT BKJIIOYaTh B OOLIMH CHPaBOYHHUK, MaTepUasbl KOTOPOTO OYyAyT YIOPSIOUYCHHI ¢ yué-
TOM MHTEPECOB Pa3HBIX TPYIIII MOJIb30BATEINEH U JOJKHBI COAEPKATh MHPOPMAIMIO HE TOJIBKO 00 OOIIEsI3bIKOBBIX
CBOWCTBaxX TaKkuUX EIMHHUI], HO U O TeX OCOOEHHOCTSX, KOTOpBIE MOJOOHBIE €AMHHIBI IEMOHCTPUPYIOT B COCTaBE
oHIMaTBEHBIX JOKYMEHTOB.

Hcnonp30BaHNE WHCTUTYIMOHAIN3UPOBAHHBIX €AMHUI] IO3BOJISIET TPATUTh MUHUMAIBHOE KOJIMYECTBO BPEMEHHU
Ha TOHMCK ONTHUMAJBHBIX CPEICTB ONHMCAHMS THUIN3UPOBAHHBIX CUTyalui B o(UIMANbHON cdhepe KOMMYHHKAIUH.
Tak, KIuIIe 3a4acTyi0 HCHOIB3YIOTCS AJIsl ONMMCAHU MOTHBAIMU TOTO MJIM MHOTO ACHCTBHUSA, Hanpumep: B nopsaoke
npoeeodenuss coemecmuoll pabomei...; B noomeepaicoenue naweti docosopennocmu... u T.4. Konnmuraugu HEpeaKo
BBICTYNAIOT KaK 3HAYUMbIC KOMIIOHEHTHI TEKCTa [JOKyMEHTa, 0e3 KOTOPBIX OH He 00JIafiacT J0CTaTOYHOMN
opuandeckoi cuioil. CTpyKTypa KOJUIMTAllMM B 3TOM Cilydae, Kak IPaBWIO, BKJIIOYAET SBHBIC WM HESBHBIC
nep(hopMaTHBEL, yHOTpeOsieMble BO MHOXKeCTBeHHOM uucie ([Ipedracaem...). Bo3MOXHBI U coueTaHHUs Pa3HBIX
BUJIOB UHCTUTYLMOHANU3UPOBAHHBIX eAUHUL: Onnamy eapanmupyem. Hawu 6bankosckue pexeusumul... U T.1.

Jlist obneryeHyss M yIOpsA0YCHHS TPOILECCOB COCTABJICHUSI JOKYMEHTOB Ha PYCCKOM S3BIKE M WX IepeBoja
Ha JIpyrue si3bIKM HaMHu pa3padoTaH GopMaT cripaBOYHHUKA, PEaIM30BAHHOTO KaK JIEKTPOHHAs 0a3a JaHHbBIX. B mpex-
JlaraeéMoM CIPAaBOYHUKE JUIl MHCTHTYIHOHAJIM3MPOBAHHBIX €IMHMIL, YKa3bIBAIOTCS >KaHPHI (BUIBI) JIOKYMEHTOB
U COOTBETCTBYIOIINE MX Pa3Aeibl, B KOTOPBIX 3TH €IUHUIIBI MOTYT YHOTPEOIATHCA ¢ HAUOOIBIIEH BEPOSATHOCTHIO.
BkiroueHne mHpOpMamMu O pasziene JOKyMEHTa B CIOBapHYIO CTaThio 0a3bl JaHHBIX MOJXKET OOJErduTh 3aaady
MONCKA HY>KHOH WHCTHUTYLIMOHAJIU3MPOBAHHOW CIUHUIIBI AJISI aHAJIN3a WIIM CHHTE3a TEKCTa ONPENEIEHHOTO BHIA.
Hanpumep, HEOTHOCTIOBHAS €ANHUIIA 803/1004CeHbl (credyrouue) yHKyuy ¢ OOJBIION BEPOSATHOCTHIO MOXKET OBITH
yrnoTpebsieHa B TAKOM pa3fieie TOJDKHOCTHOW MHCTPYKIMH, Kak «DyHKImm». [To3ToMy At 3TOH eIMHMIBI B HOJIE
«XKaHp/BHI TOKyMEHTa» YKa3bIBACTCS O0INCHOCMHAS UHCMPYKYus, a B ione «Paznen nokyMeHTa» — yukyuu.

[peamnonaraercst Takke ykazaHWEe IpaMMaTHYECKMX OCOOEHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX T€M WJIM WHBIM €IUHUIIAM
(xoutokanusM, KJIMIIE U JIp.) B COCTaBe KOHKPETHOTO BHAA JAOKYMEHTa (Hampumep, JOKHOCTHOM HMHCTPYKIMH).
J1J1st HEKOTOPBIX CIIOB, HAIPUMEP, MOT'YT YKa3bIBaThCsl TOJBKO T€ (hOPMBI, KOTOpbIe (DYHKIMOHUPYIOT B 9THX BHAAX
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JIOKyMEHTOB, a HE B s13bIke BoOOIIE. Tak, HAIIpUMeED, TJ1aroil 60310ACUMb (80310MHCUMb 00A3AHHOCU) IMEET B S3bIKE
MOMHMMO UH(HUHUTHBA cpsiraeMble (GOPMBI, a Takke GOpMbI MPUYACTHH U IeEHPHYACTHS, OJTHAKO €CIIH B XOJIe HCCie-
JTOBAaHMS TEKCTOB KOPITyCa COOTBETCTBYIOMIMX JOKYMEHTOB OH BCTPETHIICS TOJBKO B (popMax MH(OUHHUTHBA U CTpaja-
TEJIFHOTO MPUYACTHS TPOIIEINIET0 BpeMEHH (HaIpuMep, B TeKCTaX JOJDKHOCTHBIX MHCTPYKIHH), TO B pa3zene 0a3sl
JTAHHBIX JUTS TAKOTO BHIA JOKYMEHTOB, KaK JODKHOCTHBIC HHCTPYKITHH, OH Oy/IeT MpUBEIeH UMEHHO B 3THX (hOpMax.

HexoTtopbie 13 KOMIIOHEHTOB OJJHOTO HECBOOOIHOTO COYETAHUS, TIPEACTABIAIONIET0 COO0H WHCTUTYIINOHAIH3H-
POBaHHYIO €IUHHITY, MOTYT BXOJUTH B COCTaB APYTOro, KaK HATIPAMEP, Onblm pabomyl B COCTaBE COUCTAHUS Onbim
[ecmaoic] (Adj;) pabomur (Prep (Adjs) Nsis) om [ne menee] + Num .4,y N>) (cM. 00 3TOM moapoGHee B [2], Tam ke
MIPUBOJMTCS CIIMCOK PaboT, B KOTOPBIX 00cCyxknaroTcs 1monoOHble ¢opmbl 3anucu). [IpuBenennas ¢opma 3ammcu
npemoxeHa M. C. MuponoBoii [Tam xe] 1 MokeT ObITh peann3oBaHa B 3JIEKTPOHHOM CIPABOYHUKE B BHJIE THIIEP-
TEKCTa C MOCIEAYIOIUMH JIEMEHTaMI aBTOMaTH3allMi BEIOOpAa MHCTUTYLIMOHAIN3UPOBAHHBIX €MHUIl U3 COOTBET-
CTBYIOILIETO NepeyHs 0a3bl JAHHBIX JUIS 3aII0JHEHHS TIEPEMEHHBIX MO3UIMH B KOHKPETHOM JOKyMeHTe. J{ist Takoit
paboTsl IpencTaBiseTcs Hanbonee ynoOHbIM (hopMar 3JIeKTPOHHOM 0a3bl JaHHBIX, @ HE 0OBIYHOTO CJI0Baps, TaK Kak
CIPaBOYHHUK TaKOTO THIIA JOJDKEH BKJIIOYATh IOMUMO COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX U JAPYrHMe KOMMYHUKATHBHBIE €IUHH-
IBI, WCTIOJBb3yeMbIe B OQUIIMANBHON chepe KOMMYHHUKAIUH. PaccMOTpiM (GopMy TpeiiaraeéMoro IpercTaBIeHIS
WHCTATYINOHAIM3UPOBAHHBIX €IUHHULL O0Jiee ToAPOOHO.

Hewnsmennsie (ormopHbe) KOMIOHEHTH HHCTHTYIIHOHATN3UPOBAHHBIX €IMHUI] BEIPAXKAIOTCS BO BCEX JOKYMEHTaX
OJIHUM H TEM K€ CJIOBOM (CIIOBOCOYETAaHHEM), B TAKOM K€ BUE OHH OyIyT MPHUBOAUTECS M B CIIPABOYHHUKE (HATIPH-
Mep, onvim... pabomsl B IPABEIEHHOM paHee npumMepe). [lepeMeHHbIe KOMIOHEHTHI 0003HAYAIOTCSl HE KOHKPETHEI-
MH CJIOBaMH, a HAIMEHOBAHHEM TOW YaCTH pedHd, K KOTOPOil OTHOCHTCS mepeMeHHas. [IprHaaeKHOCTh K TOW TN
WHOHM 4acTH pedr MapKUpyeTcs HpH MOMOLIM TPAIUIMOHHBIX YCIOBHBIX HaumeHoBaHui: N, Adj, V, Adv, Num,
Pron n T.m. Ucnonp3yroTcss 0003Ha4YEHHs U JJIsl OTACNBHBIX MOJKIACCOB T€X HMJIM MHBIX YacTeW pedd: HalpuMmep,
Num card — KOINYECTBEHHOE YHUCIHTENbHOE. DTO KacaeTcs M (opMm — Tak, majgexkHble (OpMbI 0003HAYAIOTCS
[IPY TIOMOIIY YUCIUTENbHBIX: | — Mm.n.; 2 — Pod. n.; 3 — Jlam. n. u 1.n. Hanpumep, o603HaueHue Adj, UCOIb3yeT-
csl JUIsl IPUJIAraTesIbHOrO B POAMTENHHOM Majiexke. B KBagpaTHBIX CKOOKAaxX MOXKET yKa3bIBaThCsl MEHEE BEPOSITHBIN
BapHaHT WJIM CHHOHUM OIIOPHOTO CJIOBAa: HAIpUMep, onbim [cmadic]. B Kpyribie CKOOKHM 3aKIIFO9eHB! (PaKyIbTaTHB-
HBIE /TSI 3aTIOJTHEHUS TIO3WUILINH, HanpuMep: (Adj,) pabomol. B HEKOTOPHIX ciaydasx (paKyIbTaTHBHBIE KOMIIOHCHTHI
CIEYIOT JPYT 3a APYTOM, MPH 3TOM KaXKIBIH W3 HHUX 3alMCBIBAETCA B TOM IIOPSIKE, B KAKOM OHH BCTPEUAIOTCS
B TEKCTE, W 3aKIF0YACTCA B OTAENbHBIE CKOOKH. 3HAKOM «+» 0003HaYeHBI TPAHUIIBI OITIOPHBIX KOMIIOHEHTOB. Ecin
CYIIECTBYET BO3MOKHOCTh POHOMHUHAIH3AINH, TO 3aMEHSIEMBIH U 3aMEHSIOIINIA KOMIIOHEHTHI 0003HAYar0TCA Clie-
IyrommM o6pasom: <xomnonenm> (Ha spems <Prony> omcymcemeuss + <N,>).

CyniecTBYIOT HHCTUTYLIMOHAIU3UPOBAHHBIE €MHHIIBI, KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX MOTYT OBITh pa3zeieHbl APYIrUMHU
CJIOBaMU (HaNpHMeEp, onbim... pabomul). B clIOBapHBIX CTAaThsIX pa3lelIIONIUE CJIOBa OyIyT yKa3aHbl B KPYIJIBIX
cko0Kax; IIpH 3TOM €CJIM pa30MBaTh MHCTUTYIMOHAIM3UPOBAHHYIO €JUHUILY B OJTHOH CHHTAKCHYECKOH IMO3UIUH I10-
TEHIUAJIBLHO MOTYT CJIOBA, OTHOCSIIUECS K Pa3HBIM YacTsAM Pe4H, TO OHH OYIyT pa3feieHbl 3HAKOM «/» M BMecTe
3aKJIFOYEHBI B OJTHH CKOOKH, a EPBBIM OYyJIET CTOSITH TO M3 CIIOB, KOTOPOE Yallle OCTAILHBIX BCTPEYaeTcst B 9TOM 1o-
3unud. B Tex ciydasx, Korna cioBa pa3HbIX 4acTel pedr MOTYT OJHOBPEMEHHO IPHUCYTCTBOBATH MEXIy JIEMEHTa-
MH MHCTHUTYIIHOHAIM3UPOBAHHON €AWHUIIBI, KAKI0€ W3 HUX OyIeT yKa3aHO OTHEIHHO B CKOOKAax B TOM IOPSIKE,
B KOTOPOM OHH BCTPEYAIOTCS B TEKCTE: HALIPUMED, UCNOIHeHUe (c80ux) (0oaxcHocmublx) ooazannocmel. Ilpn kax-
IO MHCTUTYIIMOHAIN3UPOBAHHOH eIMHAIIE B CKOOKaxX OyIeT yka3zaHo, sIBIISICTCS JIM OHA «HE3aMEHSIeMOi» (He JOIyc-
KaromIeH 3aMeHbl KOMIIOHEHTOB IPYTHMH €INHUIIAMHU — TIOMETAa H3) WIIH «HEepa3phIBHON (HE JOITyCKAoIIeil BCTAaBKU
JTOTIOJTHUTEIBHBIX CIIOB MEXKIYy KOMIIOHEHTaMH — MoMeTa Hp). CienyeT yTOYHHTH, YTO aHAJHM3 ITHX CBOHCTB pac-
CMaTpUBAEMbIX CIMHUIL TPOU3BOJMTCS C TOYKU 3PEHUS] KOHKPETHBIX BHIOB NOKyMeHTOB. [loaToMy ecnm oiuH
13 KOMIIOHEHTOB MOET OBITh 3aMEHEH TOJIKO CIIOBOM, HE OTHOCSIINMCS K MHCTUTYIHOHAIN3UPOBAHHBIM €JIMHULIAM
oduHanbHON cepbl KOMMYHHKALMH, TaKHe coueTaHus OyAyT MOMeEYeHbl Kak H3. Hampumep, cymiecTBuTenbHOE
3aKkpenienue B CIUHULIC 3aKpenieHue Kaopog TEOPEeTHYEeCKH MOIJIO Obl OBITh 3aMEHEHO Ha *yoepowcanue WiIH
*(hukcayus, a NPUIATaTENbHOE HACMOAWAsS B KIHIIE HACMOSAWAsS UHCMPYKYUs — HA MECTOUMEHHE *oma, OHaKO
TaKUE COYETAHUs He MCIONB3YeTCsl B 0QUIMANBHOMN chepe KOMMYHUKALHMH.

B mpemnmaraempiii cripaBOYHHK MPEIIOIAraeTcsl BKIIOYNATh HHPOPMAIHIO 0 Hanboliee BEPOSTHON CBSI3M WHCTH-
TYIHOHATM3UPOBAHHBIX SIMHHUI] C IPYTHMH 3JIEMEHTaMH TPEUIOKeHHUA U TekcTa. [logoOHas mHbopMarus opopm-
JSETCS B BUZAC MAJCKHBIX BOIPOCOB OT HHCTUTYIIMOHATU3UPOBAHHON €IUHHIBI K CBSA3aHHBIM C HEW CJIOBaM 3a eé
npenenamu. [TomoOHBIE BOMPOCH! MPEACTABISIOT cO0O0W 00s3aTeNbHBIC BaJCHTHOCTH PAaCCMATPHUBAEMBIX CIIFHUII.
Hanpumep, cioBocodeTanue nocmpoums 63aumoomHouieHus OyAeT COTPOBOXKIATHCS BOIpOCaMU: 6 /Ha uem?;
Medicdy Kem u Kem? W 00pa3aMu M3 JOKYMEHTOB, COICPIKAIINX MPUMEPHI MPAKTHICCKON pealn3aliyl IPUBEICH-
HBIX B CJIOBapHOH cTaTbe (paszene 0a3bl JAHHBIX) 3aBHCUMOCTEH: nocmpoums 83aumMoomHouleHus 8 Kojiiekmuae /
Ha npeonpusmuu / Mexucoy pabomuuxom u pabomooamenem.

B cooTBercTByMONMX pasjenax 0a3bl AaHHBIX [UIi HHCTUTYIMOHAIN3UPOBAHHBIX eANHHIl (PUKCUPYIOTCS TOJIBKO
T€ MX CBOMCTBa, KOTOPbIE BCTPETUINCH B KOPITyCe ONMpPeeIEHHOro Biaa TeKCToB. Tak, B enunule ¢ (Adjs) Ns osna-
KOMJeH(a) IS TEKCTOB JIOJDKHOCTHBIX MHCTPYKIMI NepeMeHHbIH KOMIOHEHT (N5) BBIpa)KaeTCsl TOJIBKO CYIIECTBH-
TEJIHBIM UHCMPYKYUsi B TBOPUTEIILHOM Najexe. TeopeTH4eckd OH MOXET BBIPAXAThCS B PYCCKOM S3bIKE JFOOBIM
CYIIECTBUTENFHBIM, 0003HAYAIOIINM TEKCT, OJHAKO B KOPIyCE TEKCTOB, HAIPUMEp, MOJDKHOCTHBIX HHCTPYKITHHA
He OBIJIO BBIABICHO HH OJHOTO CiIydas YIMOTpeOIeHWs NPYTHX CYIIECTBUTEIBHBIX B COOTBETCTBYIOMIEH MO3HUIINU
paccMaTpuBaeMOl MHCTUTYIHOHAIN3UPOBAaHHON ennHUNbl. [loaToMy B KadecTBE KOHKPETHOTO IpuMepa (OpMBI
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BBIP@KEHUS IEPEMEHHOTO KOMIIOHEHTA 3TOW €IMHHUIBI, B pazjesie s JODKHOCTHBIX MHCTPYKUMH OyIeT ykazaHo
TOJIBKO OIHO CYILECTBUTENBHOE — UHCIPYKYUS.

[IpenmoxxenHast opMa IpeACTaBICHUS HHCTHTYIIHOHATN3UPOBAHHBIX enuHuIl [Tam jxe] ampobupoBaHa Ha Ma-
Tepuaje pycCKOTO M MTAIIbSTHCKOTO SI3bIKOB. VICTIONIb30BaHNE eAMHON (POPMBI 3aIIMCH TIO3BOJISIET BBISIBUTH CHEIU(H-
YeCKUEe KOMIIOHEHTHI B JOKYMEHTaX Ha Pa3HBIX SA3bIKaX, 00YCIOBICHHBIE TPAIUIMAMHI COOTBETCTBYIOIIEH AEI0BOM
KynbTyphl. [lonoOGHbBIE cipaBOYHBIE MaTEpHAabl MO3BOJIMIIN OBl CYIIECTBEHHO YNPOCTUTHh W YHH(HUIMPOBATH TIEpe-
BOJI Pa3HbBIX BHJOB JTOKYMEHTOB.

IMTomumo enuHON (OPMBI 3aNMCH WHCTUTYLHOHAIN3UPOBAHHBIX CIUHMI] MOTYT OBITh HMCIONB30BAHBI €IANHBIC
MPUHIUIBI X CTaTUCTUYECKOTO BBISBICHUS B TEKCTaX Ha Pa3HBIX sA3bIKax (cM. Hampumep, [3; 4]). K. B. ConoBséBa
MIPE/UI0KIIIA TTO3TAITHYIO NMPOLEAYPY NepeBoa HHCTUTYLIMOHATN3UPOBAHHON €TMHUIBI Ha Ipyrue si3biku. Crosap-
Hasi CTaThsl I ATOTO JICJIUTCS HA TPH 30HBIL:

«1)3ona 1: onHa (cBOOOIHAS) JIeKceMa (CHo/1a MOMEIAOTCS OJTHOCIIOBHBIC SKBUBAJICHTHI [IEPEBO/IA);

2) 3oHa 2: HEOAHOCIOBHAs HOMMHAIMS (B JaHHYIO 30HY NOMAJAl0T COYETaHUs, APOM KOTOPHIX SABJISIETCS JaH-
Has JIKCeMa;

3) 3omna 3: uauoma (31ech OyAyT HAXOAUTHCA NIMOMATHYECKHIE BBIPAXKEHHS, B KOTOPHIE BXOIUT JICKCEMA).

IIpu sToM Kakmas 30HA TONydYaeT oIpenereHHBIH mpuoputer (weight). Hampumep, 3oma 1 (weight: 10),
3oHa 2 (weight: 100), 3ona 3 (weight: 1000). Takum 0O6pa3zom, IporpaMMa HaXOJUT HEKOTOPYIO JEKCEMY, “3axBa-
ThIBas” JIEBBIH W TIPaBBI KOHTEKCT (—5 Jekcema +5) m HampaBisieTcst B cioBapb. CHadaja TpoBepsieTcs 30Ha
¢ HanboJee BEICOKUM propuTeroM (3oHa 3) — eciu B HEl CyIIECTBYeT COUYETaHHe, PAaBHOE JaHHOMH JIeKceMe M KOH-
TEKCTY / YaCTH KOHTEKCTa, BEIOMpPAETCs IEPEBO JAHHOTO COYETaHMS M OTHPABIIETCS Ha “BbIX0] (IIPU 3TOM, KOH-
TEKCT, HalJICHHBIH B CJIOBape, MapKUPYeTCs KaK MEPEBEACHHBIN U BOILEIINE B HETO JIEKCEMBI Jjajlee OTACIbHO HE
MIPOBEPSAIOTCS MO CIOBAapHBIM CTaThsM). ECIIM Takoro coueTaHus HET, MporpaMMa MEepexoIuT B 30HY C MCHBIINM
npuoputeToM (30Ha 2) ¥ MPOAEIBIBACT aHATOTHYHYIO ollepaluio. Eciu Ha 3TOM ypoBHE TakKe HE HAXOAUTCS SKBU-
BaJIeHTa, JUI MepeBojia BEIOUpaeTcs JekcemMa 3 30HbI 1 (panmomMHo)» [4, ¢. 265].

HekoTopbie TOKyMEHTHI MOXKHO HE MEPEBOJIUTD, a CPa3y COCTABIITH HA HECKOJIBKHUX S3BIKAX, €CIIH CYIICCTBYET
€IMHOO0pa3HOe ONMCAaHNEe KOMMYHHKATUBHOM KaTeropuu OQHIIMAIBHOCTH U €€ eMHMIL JUIsl pa3HbIX SI3BIKOB U Je-
JIOBBIX KYJIBTYP.

Taxum 06pa3om, NPeICTABISIOTCS TPABOMEPHBIMH CJICAYIOIIHE BBIBOIBI.

1. B kadecTBe CHpaBOYHHMKA, BKIIOYAIOIIETO HCIIOJIb3yeMble B O(QHUIMAIbHOM chepe B3aMMOICHCTBHS CTaH-
JIapTHbIE KOMMYHHKATHUBHBIE EIMHUIIBI Pa3HOI IPUPOJIBI, MOKET OBITh NPEJIOXKEeHA eNHas 0a3a JaHHbIX.

2. ®opMupoBaHHEe Takoi 0a3bl JaHHBIX MPEJIIOJIaracT BKIIOUCHNE B HE€ NHCTUTYIMOHAIN3UPOBAHHBIX (CTaTH-
CTUYECKU MIMOMATHYHbIX) HEOAHOCIOBHBIX €MHUII PA3HON CTETIEHH CJIOKHOCTHU (KOJUTOKAWH, KIMIIE U Ap.).

3. Jlns enuHOOOPA3HOTO MPEACTaBICHHUS WHCTUTYIHOHAIM3UPOBAHHBIX EAMHHI MOXET OBITh IpENIOKEHA
yHIpHUIHpOBaHHASA (hOpMa UX 3aIHCH.

4. TlpuHUOMMBI BBISIBICHUS TAKMX COUHUI B JOKYMEHTAaX Ha Pa3HbBIX S3bIKAX TOXKE MOTYT OBITh €IUHBIMU H MPEA-
CTaBJIATH COOOH CTATUCTUYECKHUE POLELYPHI.

5. CnpaBoyHas 0a3a JaHHBIX MOXKET BKJIFOYATh IIOMAMO HHCTHUTYLIMOHATM3MPOBAHHBIX CIMHUIL], NCIIOJIB3yEMbIX
B O(MLIMAIEHON KOMMYHHKAIIMU Ha PYCCKOM SI3bIKE, SKBUBAJICHTHBIE UM €IMHUIIBI Ha JIPYTHX s3bIKaxX. BeIsBieHue mo-
JIOOHBIX COOTBETCTBHI M MX €JMHOOOPa3HOE MPEACTABICHUE MOXKET 3HAYMTEIHHO OOJIErYHUTh PEIleHNuE TaKuX 3ajad,
KaK COCTaBJIEHUE TOKYMEHTOB, X NEPEBOA U JINHTBOAUJAKTHUECKOE OMUCAHHUE.
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The article discusses the principles to develop a referential database of the institutionalized (statistically idiomatic) multi-word
units used in the official communication. The author examines the unified forms to represent the different types of institutiona-
lized units and the methods to record their discursive and grammatical characteristics. The paper introduces the means to identify
and translate the institutionalized units in the documents in different languages.
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